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@ Power on/off: press, then press and hold.
FHL/ XM BiE—R, BRIZ2BUE.
Bab / BAME: IR —R, BRIR2PLIE.
BREA>Y /A7 1 EELT. RIEL.
HE H71/m7|: shH =27 ChAl ZA F271.

Ein-/ausschalten: Kurz driicken, dann nochmals
driicken und gedrickt halten.

Encender/apagar: pulse, vuelva a pulsar y mantenga
pulsado.

- Virta paalle / pois paalta: paina, ja paina sitten pitkaan.

e

Allumer/Eteindre: appuyez une fois, puis appuyez et
maintenez le bouton enfoncé pour allumer/éteindre.
Accendere/spegnere: premere, quindi premere e
tenere premuto.

Aan- en uitzetten: Indrukken en vasthouden.
Wiaczenie/wytgczenie zasilania: naci$nij, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj.

Ligar/desligar: prima, e em seguida prima de forma
continua.

Ligar/desligar: pressione uma vez, entdo pressione
novamente e segure.

BK/ItOUeHe/BbIK/TIOUEHNE: HaXMITE, 3aTeM
HaXMmuTe eLLie pa3 v yaepxuBaiiTe KHOMKy.
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Deutsch
English

Espariol

Welcome to DJI RC PRO 2

@ The remote controller needs to be activated before
using for the first time. Make sure the remote
controller can connect to the internet during
activation.
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Die Fernsteuerung muss vor dem ersten Gebrauch
aktiviert werden. Stell sicher, dass die Fernsteuerung
wahrend der Aktivierung eine Verbindung zum
Internet herstellen kann.

Se debe activar el control remoto antes de usarlo
por primera vez. Aseglrese de que el control remoto
pueda conectarse a Internet durante la activacion.
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Kauko-ohjain on aktivoitava ennen ensimmaista
kayttokertaa, ja aktivointiin tarvitaan Internet-yhteys.

La radiocommande doit étre activée avant

la premiere utilisation. Assurez-vous que la
radiocommande peut se connecter a Internet
pendant l'activation.

aa

Il radiocomando deve essere attivato prima di
utilizzarlo per la prima volta. Accertarsi che il
radiocomando sia connesso a Internet durante
l'attivazione.

De afstandsbediening moet voor het eerste
gebruik worden geactiveerd. Zorg ervoor dat de
afstandsbediening tijdens de activering verbinding
kan maken met het internet.

Przed pierwszym uzyciem kontrolera zdalnego
sterowania nalezy go aktywowac, a do aktywacji
potrzebne jest potgczenie z Internetem.

O telecomando necessita de ser ativado antes de
ser utilizado pela primeira vez. Certifique-se de que
o telecomando pode ligar-se a Internet durante a
ativagdo.

O controle remoto precisa ser ativado antes de ser
utilizado pela primeira vez. Certifique-se de que

o controle remoto possa se conectar a internet
durante a ativagdo.

I'Iepeg nepBbIM NCMOb30BaHMEM MY/IbT yNpasieHns
HEOsXOAMMO aKTMBMpOBaTh. y6eAVITer, 4TO NyNbT
YNpaBieHus BO BPEMS aKTNBaLMM NOAKMOUEH K
VIHTEpPHeTY.
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Safety at a Glance

By using this product, you signify that you have read, understand, and accept
the terms and conditions of this guideline and all instructions at https://www.
dji.com/rc-pro-2. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE
POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.D]JI.COM/SERVICE/POLICY, THE
PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT AVAILABLE THROUGH THE
PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS" AND ON "AS AVAILABLE BASIS" WITHOUT
WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND. This product is not intended for
children.
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2.4000 ~ 2.4835 GHz:<33 dBm (FCC). <20 dBm (CE/
SRRC/MIC(BI))

5.170 ~ 5.250 GHz:<23 dBm (CE)

5.725 ~ 5.850 GHz:<33 dBm (FCC), <14 dBm (CE).

<30 dBm (SRRC) (BAEIM T, 2.4GHz THOIHEMFTHE)
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

BIFRRME ST b 2.4000 ~ 2.4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
SYAIyvA—®N SRROUMIC(BZ))

(EIRP)™

Specifications

Model RC520

Operating Temperature -10° to0 40° C (14° to 104° F)
04/04+

Operating Frequency and
Transmitter Power (EIRP) "

2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)

5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),

<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Operating Frequencyand ~ 2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),

Transmitter Power (EIRP) ™' <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.150-5.250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm
(€3]

Bluetooth 5.2

Operating Frequency and

Transmitter Power (EIRP) 2:4000-2.4835 GHz: <10 dBm

[1] Operating frequency allowed varies among countries and regions. Please
refer to local laws and regulations for more information.
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TARIRER & REITIR 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCO),
(EIRP) ™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
TIRSER & REIThER 2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),
(EIRP) ™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.150-5.250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm
(CE)
BF52
TP &R 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm
(EIRP)
[1] BER / XZHFNOTERERR ARG REEEMAR, #iHEsE it

EEEM.
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A FOH4 U 247| 2.4000~2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm
£2 EIRP)" (CE/SRRC/MIC)

5.170~5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725~5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
s Fhie L SN7| 2.4000~2.4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm
=2 (EIRP)"! (CE/SRRC/MIC)
5.150~5.250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725~5.850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm
(CE)

Bluetooth 5.2

A FI4 2 B4

&2 (EIRP)

(1] XEls &S Fo4 2 AR 7HsE FIHs Eel
UAELICH XHMIEH LIS BX| HE X 73S =3

Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestatigst du, dass du die
Nutzungsbedingungen dieses Leitfadens und alle Anweisungen auf https://
www.dji.com/rc-pro-2 gelesen und verstanden hast und diese akzeptierst.
SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENSERVICERICHTLINIEN UNTER
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT UND
ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT VERFUGBAR SIND,
OHNE GARANTIE UND OHNE BEDINGUNGEN JEGLICHER ART BEREITGESTELLT.
Dieses Produkt ist nicht fur Kinder bestimmt und darf nicht von Kindern
verwendet werden.

2.4000~2.4835 GHz: <10 dBm

£ =7H 2 X0l wet o s
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Technische Daten
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TBESARREIESSTINE  2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC),
(EIRP) ™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax )

IBIESERREREGITIR 2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),
(EIRP) <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.150-5.250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
BF 5.2
)(lg:if)ﬁ, s 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

1] BEEXR / HEZIENEEERRAHENIBRESHAR, #EE2EE
HERIRE .

REIEDVTOHE

FUREFEBI BT LILEY BERDEAA K514 2 OFBRHE https://
www.dji.com/rc-pro-2 IEIBHENT VBTN TDETETH BEL. AR
LieTeeHBLES. 778—H—ERKY T — (https/iwww.dji.com/
service/policy) ICBERMGIRELAVRY, FlRE. ARREELTESN
BZINTCOAMNS LTIV TV VIE TRROEE ) LU REETh TV EE)
TRETN, WHEZEEORILEFOHVE A, FAURE. FHRHENRE
LTLERA.

%
EFIV RC520
FERFEE -10°C~ 40°C

Modell RC520
Betrit atur -10 °C bis 40 °C
04/04+

Betriebsfrequenz und
Sendeleistung (EIRP)

2,4000 bis 2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm
(CE/SRRC/MIC)

5,170 bis 5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725 bis 5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

2,4000 bis 2,4835 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm
(CE/SRRC/MIC)

5,150 bis 5,250 GHz: < 23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725 bis 5,850 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRQ), < 14 dBm (CE)

Betriebsfrequenz und
Sendeleistung (EIRP) ™

Bluetooth 5.2

Betriebsfrequenz und

Sendeleistung (EIRP) 2,4000 bis 2,4835 GHz: < 10 dBm

[1] Die zulassige Betriebsfrequenz variiert je nach Land und Region. Weitere
Informationen erhaltst du in den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften.

Seguridad de un vistazo

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y aceptado
los términos y condiciones de este documento y todas las instrucciones
recogidas en https://www.dji.com/rc-pro-2. SALVO QUE LAS POLITICAS DE
SERVICIO POSVENTA, DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/
POLICY, INDIQUEN LO CONTRARIO DE MANERA EXPRESA, EL PRODUCTO Y
TODOS LOS MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DE ESTE
SE SUMINISTRAN EN SU ESTADO ACTUAL Y SEGUN DISPONIBILIDAD, SIN
GARANTIAS NI CONDICIONES DE NINGUN TIPO. Este producto no esta
destinado a nifios.

Especificaciones

Modelo

Temperaturas de
funcionamiento

04/04+

RC520
De-10a40°C(de 14 a 104 °F)



Frecuencia de 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm

funcionamiento y Potencia  (CE/SRRC/MIC)

del transmisor (EIRP)"! 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm
(CE), <30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Frecuencia de 2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm

funcionamiento y Potencia (CE/SRRC/MIC)

del transmisor (EIRP)"! 5.150-5.250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/
MIC)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm
()

Bluetooth 5.2

Frecuencia de

funcionamiento y Potencia  2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

del transmisor (EIRP)

[1] La frecuencia de funcionamiento admitida y el rango de frecuencias
disponible pueden variar en diferentes paises y regiones. Consulte la
legislacion y las normativas locales para obtener mas informacion.

Silmays turvallisuuteen

Kayttamalla tats tuotetta osoitat etta olet lukenut, ymmértényt ja hyvaksynyt
taman ohjeen ehdot ja kaikki ohjeet osoitteessa https://www.dji.com/rc-
pro-2. TUOTE JA KAIKKI AINEISTO SEKA TUOTTEEN KAUTTA SAATAVILLA
OLEVA SISALTO TARJOTAAN "SELLAISENAAN" SEKA "SAATAVUUDEN
PERUSTEELLA” ILMAN MINKAANLAISIA TAKUITA TAI EHTOJA, JOLLEI
MYYNNIN JALKEISIA PALVELUITA KOSKEVISSA KAYTANNOISSA (LUETTAVISSA
OSOITTEESSA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY) NIMENOMAISESTI
MUUTA ILMOITETA. Tata tuotetta ei ole tarkoitettu lapsille.

Tekniset tiedot

Malli RC520
-10-40°C

Latauslampotila
04/04+
Toimintataajuus ja lahettimen  2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm
teho (EIRP) ™ (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm

(CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Toimintataajuus ja lahettimen 2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm
teho (EIRP) " (CE/SRRC/MIC)
5,150-5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/
MIC)
5,725-5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm
E)

Bluetooth 5.2
Toimintataajuus ja

Jahettimen teho (EIRP) 2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

[1] Sallittu toimintataajuus vaihtelee maittain ja alueittain. Katso lisatietoja
paikallisista laeista ja maarayksista

La sécurité en un coup d'ceil

En utilisant ce produit, vous reconnaissez que vous avez lu, compris et
accepté les conditions générales de cette directive et toutes les instructions
sur https://www.dji.com/rc-pro-2. SAUF MENTION EXPRESSE DANS LES
POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE DISPONIBLES SUR HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, LE PRODUIT ET TOUS SES MATERIAUX, AINSI
QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS « EN
L'ETAT » ET « SELON LA DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI CONDITION. Ce
produit n'est pas destiné aux enfants.

Caractéristiques techniques

Modéle RC520
Température de
fonctionnement
04/04+
Fréquence de fonctionnement 2,400 & 2,4835 GHz : < 33 dBm (FCC), < 20
et puissance de [émetteur  dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) ™ 5,170 a 5,250 GHz : < 23 dBm (CE)

5,725 45,850 GHz : < 33 dBm (FCC), < 14 dBm

-10a40°C

(CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Fréquence de fonctionnement 2,4000 a 2,4835 GHz : < 26 dBm (FCC), < 20
et puissance de I'émetteur dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,150 & 5,250 GHz : < 23 dBm (FCC/CE/
SRRC/MIC)
5,725 a 5,850 GHz : < 23 dBm (FCC/SRRQ),
<14 dBm (CE)
Bluetooth 5.2
Fréquence de fonctionnement
et puissance de I'émetteur
(EIRP)

[1] La fréquence de fonctionnement autorisée varie selon les pays ou les
régions. Veuillez vous reporter aux lois et réglementations locales pour
obtenir plus d’ informations.

2,4000 & 2,4835 GHz : <10 dBm

Sicurezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, I'utente dichiara di aver letto, compreso e
accettato Termini e Condizioni della presente guida e tutte le istruzioni
riportate sul sito https://www.dji.com/rc-pro-2. SALVO QUANTO
ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLE CONDIZIONI POST-VENDITA, DISPONIBILI
SUL SITO WEB HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, IL PRODOTTO,
TUTTI | MATERIALI E | CONTENUTI DISPONIBILI IN MERITO AD ESSO SONO
FORNITI “COSI COME SONO” E “IN BASE ALLA DISPONIBILITA", SENZA
GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO. Tenere il prodotto lontano dalla
portata dei bambini.

Specifiche tecniche

Modello RC520
Tra-10° e 40°C (14° - 104°F)

Temperatura operativa

04/04+

Frequenza operativae  2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm

potenza del trasmettitore (CE/SRRC/MIC)

(EIRP) ™ 5.170-5.250 GHz: <21 dBm (FCC), <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Frequenza operativae  2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm

potenza del trasmettitore (CE/SRRC/MIC)

(EIRP) ™ 5.150-5.250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm
(CE)

Bluetooth 5.2

Frequenza operativa e

potenza del trasmettitore 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

(EIRP)

[1] La frequenza operativa consentita varia in base al Paese e allarea
geografica. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle leggi e alle
regolamentazioni locali.

Veiligheid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene voorwaarden
van deze richtlijn en alle instructies op https://www.dji.com/rc-pro-2 hebt
gelezen en begrepen en dat u ze accepteert. BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIK
BEPAALD IN HET BELEID VOOR AFTER-SALESSERVICE DAT BESCHIKBAAR IS
OP HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, WORDEN HET PRODUCT EN
ALLE MATERIALEN EN INHOUD DIE BESCHIKBAAR ZIJN VIA HET PRODUCT
GELEVERD ‘IN DE HUIDIGE STAAT' EN OP ‘BASIS VAN BESCHIKBAARHEID,
ZONDER ENIGE GARANTIE OF VOORWAARDE VAN WELKE AARD DAN OOK.
Dit product is niet bedoeld voor kinderen.

Technische gegevens

Model RC520
Bedrijfstemperatuurbereik  -10 °C tot 40 °C
04/04+

Bedrijfsfrequentie en
zendvermogen (EIRP)"

2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm
(CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm
(CE),

<30 dBm (SRRC)

Wifi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Bedrijfsfrequentie en
zendvermogen (EIRP)"

2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm
(CE/SRRC/MIC)

5,150-5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/
MIC)

5,725-5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRQ), <14 dBm
(B

Bluetooth 5.2
Bedrijfsfrequentie en

2,4000-2,4835 GHz: <10 dB!
zendvermogen (EIRP) i m

[1] De ondersteunde bedrijfsfrequentie en het beschikbare frequentiebereik
kunnen variéren in verschillende landen en regio's. Raadpleeg de lokale
wetten en regelgeving voor meer informatie.

O bezpieczenstwie w skrécie

Korzystajac z tego produktu, uzytkownik potwierdza, ze przeczytat,
rozumie i akceptuje warunki zawarte w niniejszej instrukcji oraz wszystkich
instrukcjach dostepnych na stronie https://www.dji.com/rc-pro-2. Z
WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W ZASADACH
SERWISU POSPRZEDAZNEGO, DOSTEPNYCH NA STRONIE HTTPS:/WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY,PRODUKT | WSZYSTKIE MATERIALY ORAZ TRESCI
DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU SA DOSTARCZANE , TAK JAK SA”
| NA ZASADZIE , TAK JAK SA DOSTEPNE", BEZ GWARANC]I ANl WARUNKOW
JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.

Dane techniczne

Model RC520
Zakres temperatur o0d-10° do 40°C
tadowania

04/04+
Czestotliwosc robocza i
moc nadajnika (EIRP) ™

2,4000-2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm
(CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

2,4000-2,4835 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm
(CE/SRRC/MIC)

5,150-5,250 GHz: < 23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm
(CE)

Czestotliwos¢ robocza i
moc nadajnika (EIRP) "

Bluetooth 5.2

Czestotliwos¢ robocza i

moc nadajnika (EIRP) 2,4000-2,4835 GHz: < 10 dBm

[1] Dozwolona czestotliwo$¢ robocza rézni sie w zaleznosci od kraju i
regionu. Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z lokalnymi prze-
pisami i rozporzadzeniami.

Resumo sobre seguranga

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os termos
e condicdes desta diretriz e todas as instrugdes em https://www.dji.com/
rc-pro-2. SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLITICAS
POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY,
O PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO
ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO" E “CONFORME
DISPONIVEIS”, SEM GARANTIA OU COND\CAO DE QUALQUER ESPECIE. Este
produto nao se destina a criangas.

Modelo RC520

Intervalo de temperatura de 10° 240 °C (14° a 104 °F)
carregamento

04/04+

Frequéncia de funcionamento  2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm

e alimentagdo do transmissor (CE/SRRC/MIC)

(EIRP)™ 5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm
(CE), <30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Frequéncia de funcionamento  2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm

e alimentag&o do transmissor (CE/SRRC/MIC)

(EIRP)™ 5,150-5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/
MIC)
5,725-5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC),
<14 dBm (CE)

Bluetooth 5.2

Frequéncia de funcionamento

e alimentagdo do transmissor ~ 2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

(EIRP)

[1] A frequéncia operacional suportada e o intervalo de frequéncia
disponivel podem variar consoante o pas e a regiao. Consulte as leis e
os regulamentos locais para obter mais informagdes.

Nogdes de seguranca

Ao usar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e aceitou os
Termos e Condigdes desta diretriz e todas as instrugdes em https://www.
dji.com/rc-pro-2. EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS
POLITICAS DE SERVICOS DE POS-VENDAS DISPONIVEIS NO SITE HTTPS:/
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS,
BEM COMO O CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO DO PRODUTO,
SAO FORNECIDOS “COMO ESTAO" E “SUJEITOS A DISPONIBILIDADE”, SEM
GARANTIA OU CONDI(;T\O DE QUALQUER TIPO. Este produto nao foi
concebido para criangas.

Modelo RC520
Temperatura de
funcionamento
04/04+
Frequéncia operacional e 2,4000 a 2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm
poténcia do transmissor  (CE/SRRC/MIC)
(EIRP)™ 5,170 a 5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725 a 5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Frequéncia operacional e 2,4000 a 2,4835 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm
poténcia do transmissor  (CE/SRRC/MIC)
(EIRP)™ 5,150 a 5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/
MIC)
5,725 a 5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRQ), <14 dBm
(CE)

-10°a40°C

Bluetooth 5.2
Frequéncia operacional e
poténcia do transmissor
(EIRP)

2,4000 a 2,4835 GHz: <10 dBm

[1] A frequéncia operacional suportada e a faixa de frequéncia disponivel
podem variar de acordo com o pais e regido. Para obter mais detalhes,
consulte as leis e regulamentacaes locais.

KpaTkuii 0630p TeXHNKM 6e30MacHOCTU
Vcnonb3ys AamHBI NPOAYKT, Bbl MOATBEPXAAETE, UTO NpOUNTANY,
NOHANU 11 MPUHANK YCOBIA 1 MONOXEHNS AGHHOTO PYKOBOACTBA 1t BCe
VHCTPYKLMM Ha Be6-calite https://www.dji.com/rc-pro-2. KPOME SIBHbIM
OBPA3OM MPEAYCMOTPEHHOTO B NOJIMTUKE NOCAENPOAAXHOTO
OBCIYXUBAHUA (MONUTUKA KOMNAHUW AOCTYMHA HA CTPAHULIE
HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY), MPOAYKT U BCE AOCTYMHBIE C
NPOAYKTOM MATEPUATbI N UX COAEPXAHWE NPEAOCTAB/EHbI «KAK
ECTb» U «[PU HAZIMYUM» BE3 KAKWX-TMBO TAPAHTUIA W YCIIOBUIA.
JlaHHbIZ NPOAYKT He NpeaHasHaYeH Anst AeTeil.

TexHUYecKue XxapakTepucTuKkmn

Mogenb RC520
[vianasoH pa6ounx Temnepatyp oT-10 40 40 °C
04/04+

Pa60uas 4acToTa vt MOLHOCTL  2,4000-2,4835 ITL; < 33 aBM (FCC), < 20 aBM
nepeaatuvka (3UNM) " (CE/SRRC/MIC)

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Pa60ouas 4acToTa vt MOLHOCTL  2,4000-2,4835 ITL; < 26 aBM (FCC), < 20 aBM
nepeaatuuka (3UMM) (CE/SRRC/MIC)

Bluetooth 5.2

PaBouas 4acToTa i MOLLHOCTL

nemonanea (VM) 2,4000-2,4835 [Ty < 10 aBM

[1] B pasHbix CTPaHax 1 pervoHax Ae/icTBYIOT pasHbie paBoume 4acToTbl.
Ansn 60nee MoAPOBHOV UHGOP 03HaKoMbTECh €
MeCTHbIMW 3aKOHaMW 1 Npasunamm.




Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier's Declaration of Conformity

Product name: DJI RC PRO 2

Model Number: RC520

Responsible Party: DJI Research LLC

Responsible Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA 90703

Website: www.dji.com

We, DJI Research LLC, being the responsible party, declares that the above

mentioned model was tested to demonstrate complying with all applicable

FCC rules and regulations,

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject

to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful

interference, and (2) This device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate the

equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in

a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

This remote controller complies with FCC radiation exposure limits set

forth for an uncontrolled environment. End user must follow the specific

operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This

transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any

other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to

radio waves established by the Federal Communications Commission (USA).

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of

tissue. The highest SAR value reported under this standard during product

certification for use when properly worn on the body.

These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of

tissue. The highest SAR value reported under this standard during product

certification for use when properly worn on the limbs.

ISED Compliance Notice

CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply

with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-

exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause interference. (2) This device must accept any

interference, including interference that may cause undesired operation of

the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent

appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement

économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil

ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout

brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en

compromettre le fonctionnement.

This remote controller complies with RSS-102 radiation exposure limits

set forth for an uncontrolled environment. End user must follow the

specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This

transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any

other antenna or transmitter. The portable device is designed to meet the

requirements for exposure to radio waves established by the CNR-102.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements

RSS - 102 établies pour un environnement non controlé. L'utilisateur final

doit suivre les

instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas

étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou

transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition

aux ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of

tissue. The highest SAR value reported under this standard during product

certification for use when properly worn on the body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de

tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de

la certification de produit & utiliser lorsquil est correctement porté sur le

corps.

These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of

tissue. The highest SAR value reported under this standard during product

certification for use when properly worn on the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de

tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de

la certification de produit & utiliser lorsqu'il est correctement porté sur le

membres.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor

use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile

satellite systems.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 & 5 250 MHz sont

réservés uniquement pour une utilisation & intérieur afin de réduire les

risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles

utilisant les mémes canaux.

View E-label

Swipe down from the top of the home screen to enter Quick Settings, tap @

and select Compliance Info.
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Voir le E-label

Balayez de haut en bas depuis 'écran d'accueil pour accéder aux Paramétres
rapides, appuyez sur ) et sélectionnez Informations de conformité.
Visualizar selo eletrdnico

Deslize para baixo a partir do topo da tela inicial para abrir as Configuragdes
rapidas, toque em Q) e selecione Informacdes de conformidade.

Przeczytac e-etykiete

Przesuwajac palcem do dotu ekranu poczatkowego wejé¢ do menu Szybkie
ustawienia, dotkna¢ @ i wybra¢ pozycje Informacje dotyczace zgodnosci z
przepisami

5150-5250MHz, {XR= /A% A /Indoor use Only
In case of STA, BIFEIC K Y W52 BEAFIARIETYT (EBITLY
T3BE%R<)

KC Complian:e Notice

UMEE 28 3 JnEY

NCC Compllance Notice
S EERE R (KIh g
EEEND IV NS B 12l %EMZE%T{S?&"‘

drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU, Direktive 2012/19/
EU (OEEO), Direktive 2011/65/EU (ROHS) i Uredbe 1907/2006 (REACH).
Kopija EU Izjave o uskladenosti dostupna je na mreZi na web-mjestu www.
dji.com/euro-compliance

Adresa za kontakt u EU-u: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Njematka

EU prohlaseni o shodé: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohladuje, Ze
toto zafizeni (DJI RC PRO 2(RC520)) je v souladu se zakladnimi pozadavky a
dal3imi prislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU, smérnice 2012/19/
EU (OEEZ), smérnice 2011/65/EU (ROHS) a nafizeni 1907/2006 (REACH).
Kopie EU prohlaseni o shodé je k dispozici online na adrese www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Némecko

EU-overensstemmelseserkleering: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. erkleerer
hermed, at denne enhed (DJI RC PRO 2(RC520)) er i overensstemmelse med
de vasentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/
EU, direktiv 2012/19/EU (WEEE), direktiv 2011/65/EU (ROHS) og forordning
1907/2006 (REACH).

En kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgzngelig online pa www.
dji.com/euro-compliance

Kontaktadresse i EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Tyskland

EU-nalevingsverklaring: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij
dat dit apparaat (DJI RC PRO 2(RC520)) voldoet aan de essentiéle eisen en
andere relevante bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU, Richtlijn 2012/19/
EU (AEEA), Richtlijn 2011/65/EU (ROHS) en Verordening 1907/2006 (REACH).
Een kopie van de EU-conformiteitsverklaring is online beschikbaar op www.
dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Duitsland

Euroopa Liidu vastavuskinnitus: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. kinnitab
kaesolevaga, et seade (DJI RC PRO 2(RC520)) vastab direktiivi 2014/53/
EL, direktiivi 2012/19/EL (WEEE), direktiivi 2011/65/EL (ROHS) ja maaruse
1907/2006 (REACH) pdhinduetele ja muudele asjakohastele satetele.
Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmisel aadressil: www.
dji.com/euro-compliance

Euroopa Liidu kontaktaadress: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Saksamaa

EU-vaatimustenmukaisuuslausunto: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
vakuuttaa taten, etta tama laite(D)l RC PRO 2(RC520)) on direktiivin 2014/53/
EU, direktiivin 2012/19/EU (WEEE) olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien maaraysten mukainen, direktiivi 2011/65/EU (ROHS) ja
asetus 1907/2006 (REACH).

Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavilla verkossa
osoitteessa www.dji.com/euro-compliance

EU-yhteysosoite: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksa
ARAwon ouppépPWENG EE: H SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. SnAwvet
6T N apovoa cuokeur] (DJI RC PRO 2(RC520)) GUMPOPQPUVETAL PE TLG
Baoikég amattiioeLg Kat AANEG OXETIKEG SlatdEelg tng odnylag 2014/53/EE,
NG o8nytag 2012/19/EE (AHHE), tng odnyiag 2011/65/EE (ROHS) Kat Tou
Kavoviopou 1907/2006 (REACH).

Avtilypago tng SRAwang cuppopgwong EE eivat Slabéotpo oto Sladiktuo
otn SLevBuvon www.dji.com/euro-compliance

AtevBuvon emikowvwviag EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Meppavia

EU megfelel6ségi nyilatkozat: Az SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. ezennel
nyilatkozik, hogy az eszkéz (D)l RC PRO 2(RC520)) megfelel a kovetkezék
alapvetd kovetelményeinek és méas vonatkozé el8irasainak: a 2014/53/EU
iranyelv, a 2012/19/EU iranyelv (WEEE), a 2011/65/EU iranyelv (ROHS) és az
1907/2006-0s rendelet (REACH).

Az EU Megfeleléségi nyilatkozat egy példanya elérhets a kovetkezs cimen:
www.dji.com/euro-compliance

Kapcsolattartéasi cim az EU-ben: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Németorszag

Samraemisyfirlysing ESB: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. Iysir pvi hér med
yfir ad UAS (DJI RC PRO 2(RC520)) og i samrami vid grunnkrofur og 6nnur
videigandi akvaedi frv tilskipun 2014/53/ESB, tilskipun 2012/19/ESB (WEEE),
tilskipun 2011/65/ESB (ROHS), og reglugerd 1907/2006 (REACH).

Afrit af samraemisyfirlysingu ESB er adgengilegt & netinu & www.dji.com/
euro-compliance

ESB tengilidur heimilisfang: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, pyzkaland

Raiteas Comhlionta AE: Dearbhaionn SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. go
bhfuil an gléas seo (DJI RC PRO 2(RC520)) i gcomhréir le ceanglais fhior-
riachtanacha agus forélacha abhartha eile de Treoir 2014/53/AE, Threoir
2012/19/AE (WEEE), Threoir 2011/65/AE (ROHS), agus Rialachan 1907/2006
(REACH).

Ta céip de Dhearbh(i Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/
euro-compliance

Seoladh teagmhala an AE: DJl GmbH, Tionscal 12, 97618, Niederlauer, An
Ghearmain

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. ar %o pazino,
ka 3T ierice (DJI RC PRO 2(RC520)) atbilst Direktivas 2014/53/ES, Direktivas
2012/19/ES (EEIA), Direktivas 2011/65/ES (RoHS) un Regulas 1907/2006
(REACH) batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tie3saisté vietne www.dji.com/
euro-compliance

ES kor : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija
ES atitikties deklaracija: ,SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD.” patvirtina, kad
prietaisas (DJI RC PRO 2(RC520)) atitinka esminius reikalavimus bei kitas
susijusias nuostatas, kurios nurodytos Direktyvoje 2014/53/ES, Direktyvoje
2012/19/ES (EEJA), Direktyvoje 2011/65/ES (RoHS) ir Reglamente 1907/2006
(REACH).

ES atitikties deklaracijos kopija pateikta adresu www.dji.com/euro-
compliance

ES adresas rysiams: ,DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Vokietija

UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. b'dan
tiddikjara li dan il-mudell tal-apparat (DJl RC PRO 2(RC520)) huwa konformi
mar-rekwiziti essenzjali u dizpozizzjonijiet ohra rilevanti tad-Direttiva
2014/53/UE, Direttiva 2012/19/UE (WEEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS), u
Regolament 1907/2006 (REACH).

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita UE hija disponibbli onlajn www.diji.
com/euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym
deklaruje, ze urzadzenie (DJI RC PRO 2(RC520)) jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi stosownymi przepisami Dyrektywy 2014/53/
UE, Dyrektywy 2012/19/UE (WEEE), Dyrektywy 2011/65/UE (ROHS),
Rozporzadzenia 1907/2006 (REACH).

Kopia Deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod adresem internetowym
www.dji.com/euro-compliance

Adres kontaktowy UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Niemcy

Declaragdo de Conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
declara pelo presente que este dispositivo (D)l RC PRO 2(RC520)) esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes pertinentes
da Diretiva 2014/53/UE, da Diretiva 2012/19/UE (REEE), da Diretiva 2011/65/
UE (RoHS) e do Regulamento 1907/2006 (REACH).

Uma cépia da Declaragio de Conformidade da UE esta disponivel online em
www.dji.com/euro-compliance

Endereco de contacto da UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Alemanha

Declaratie de conformitate UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara
prin prezenta ca acest dispozitiv (DJI RC PRO 2(RC520)) este in conformitate
cu cerintele esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/
UE, Directivei 2012/19/UE (DEEE), Directivei 2011/65/UE (ROHS) si
Regulamentului 1907/2006 (REACH).

O copie a Declaratiei de conformitate UE este disponibild online la www.dji.
com/euro-compliance

Adresa de contact UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germania

inZERTESXEE; CHRAETERSKE, EUHER, UREZETE
BT SMRERER. BIRGEER, BRBEERLREFR &L EEE. €1
PREFBEERTHE. BB HRRE TR,
. HRIE,

SR R E B2

S

PUEREAMBEMEREZ ER, BFEENNEXETERBEMEREA
W EERE.
Eﬁﬁﬂﬁ MEERS

(1)4%)%30&5 K210 5388,

(2) il 2 RHRTELR, 2 HU LERERBTEEB 1 /0.

EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares
that this device (DJI RC PRO 2(RC520)) is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU,
Directive 2012/19/EU (WEEE), Directive 2011/65/EU (ROHS), and Regulation
1907/2006 (REACH).

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.
com/euro-compliance

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares
that this device (DJI RC PRO 2(RC520)) is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Radio Equipment Regulations
2017, the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.

A copy of the GB Declaration of Conformity and PSTI SOC are available
online at www.dji.com/euro-compliance

Aeknapauus 3a cboTeeTcTBME Ha EC: C HacTosAwoTo SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. geknapupa, 4Ye ToBa ycTpoiicTso (DJI RC PRO 2(RC520)) e B
CLOTBETCTBIE C OCHOBHITE M3VICKBAHIS 1 APy MPUNOXIMYA Pa3nopeadi
Ha AvpekTusa 2014/53/EC, iupekTusa 2012/19/EC (OEEO), AnpekTnsa
2011/65/EC (ROHS) u PernameHT 1907/2006 (REACH).

EK3eMnAsp OT /lekNapauysTa 3a CbOTBETCTBIE Ha EC € AOCTBMEH OHAalH
Ha appec www.dji.com/euro-compliance

Appec 3a koHTakT B EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
TepMaHus

EU Izjava o uskladenosti: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. ovime izjavljuje
da je ovaj uredaj (D)l RC PRO 2(RC520)) sukladan osnovnim zahtjevima i

o zhode s p i EU: Spolonost SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LD tymto vyhlasuje, 7e toto zariadenie (DJl RC PRO 2(RC520)) je v stlade
50 zakladnymi poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernice
2014/53/E0, smernice 2012/19/EU (OEEZ), smernice 2011/65/EU (ROHS) a
nariadenia 1907/2006 (REACH).

Képia Vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii online na lokalite www.dji.
com/euro-compliance

Kontaktn4 adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Nemecko

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. s tem izjavlja,
da je ta naprava (DJI RC PRO 2(RC520)) skladna z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi doloc¢bami Direktive 2014/53/EU, Direktive 2012/19/EU
(WEEE), Direktive 2011/65/EU (ROHS) in Uredbe 1907/2006 (REACH).

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na povezavi www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktni naslov v EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Neméija

EU-forsékran om 6verensstammelse: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. intygar
harmed att denna enhet (DJI RC PRO 2(RC520)) &r i dverensstammelse med
de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i Direktiv 2014/53/
EU, Direktiv 2012/19/EU (WEEE), Direktiv 2011/65/EU (ROHS) och Férordning
1907/2006 (REACH).

En kopia av EU-forsakran om Gverensstammelse finns online pa www.
dji.com/euro-complianceKontaktadress for EUDJIGmbH,Industriestrasse
12,97618,Niederlauer,Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD., bu cihazin (DJI RC PRO
2(RC520)) Direktif 2014/53/AB, Direktif 2012/19/AB (WEEE), Direktif 2011/65/
AB (ROHS) ve Yonetmelik 1907/2006 (REACH) temel gerekliliklerinin yani sira
diger ilgili hiikiimleriyle de uyumlu oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyanr'nin bir kopyasi cevrimici olarak www.dji.com/euro-
compliance adresinden bulunabilir

AB iletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Almanya

Déclaration de conformité UE : SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. déclare par
la présente que l'appareil (D)l RC PRO 2(RC520)) est en conformité avec les
exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la Directive
2014/53/UE, de la Directive 2012/19/UE (DEEE), de la Directive 2011/65/UE
(ROHS) et du Réglement 1907/2006 (REACH).

Une copie de la Déclaration de conformité UE est disponible en ligne a
I'adresse www.dji.com/euro-compliance




Adresse de contact UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Allemagne

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

N'utilisez pas I'appareil dans un hépital, un avion ou un équipement
automobile en raison des radiofréquences qui peuvent produire des
interférences

+Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un
stimulateur cardiaque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.
Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.
Le débit d'absorption spécifque (DAS) local quantife I'exposition de
I'utilisateur aux ondes électromagnétiques de I'équipement concerné.

Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg
pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifque des *

DAS tronc: 1.06 W/ kg

DAS membres: 3.02 W/ kg

EU-Konformitéatserklarung SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. erklart hiermit,
dass dieses Gerat (DJI RC PRO 2(RC520)) den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU, der
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE), der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) und der
Verordnung 1907/2006 (REACH) entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung ist online verfigbar unter www.
dji.com/euro-compliance

EU-Kontaktadresse: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara
che il presente dispositivo (DJl RC PRO 2(RC520)) & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE,
Direttiva 2012/19/UE (RAEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS) e del Regolamento
1907/2006 (REACH).

Una copia della Dichiarazione di conformita UE & disponibile online
all'indirizzo www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto per I'UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germania

Declaracién de conformidad de la UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
declara por la presente que este dispositivo (D}l RC PRO 2(RC520)) cumple
con los requisitos esenciales y demas disposiciones pertinentes de la
Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2012/19/UE (RAEE), la Directiva 2011/65/
UE (RoHS) y el Reglamento 1907/2006 (REACH).

Puede obtener una copia de la Declaracion de conformidad de la UE en
linea en www.dji.com/euro-compliance

Direccion de contacto en la UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Alemania

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT
TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS
Environmentally friendly disposal

0ld electrical appliances must not be disposed of together with the residual
waste, but have to be disposed of separately. The disposal at the communal
collecting point via private persons is for free. The owner of old appliances
is responsible to bring the appliances to these collecting points or to similar
collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle
valuable raw materials and the treatment of toxic substances.
Umweltfreundliche Entsorgung

Dies ist das Symbol fur die getrennte Sammlung von Elektro- und
Elektronikgeraten. Elektroaltgerite dirfen nicht zusammen mit dem
Restmiill entsorgt werden (einschlieBlich Batterien, Akkus und Lampen),
sondern miissen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an der
kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen oder an den von Handlern
oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer
von Altgeraten ist dafiir verantwortlich, die persénlichen oder vertraulichen
Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten zu loschen und die Gerate
zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind
verpflichtet, Elektroaltgerate fiir dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch
diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen
Rohmaterialien beitragen und dafur sorgen, dass umweltschadliche und
giftige Substanzen ordnungsgemaf unschadlich gemacht werden.

T i de residuos r con el medio

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos
organicos, sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos
limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. EI
propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos
puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo
estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de
residuos téxicos.

Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets résiduels. lls doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au
point de collecte municipal par l'intermédiaire de particuliers est gratuite.
Il incombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter & ces
points de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit effort
personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses
et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte
di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita
del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta
o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale
contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di
sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met
het restafval, maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via
het gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van
oude toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten
op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze Kleine persoonlijke
inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle
grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.

Eliminagdo ecolégica

0Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com
os materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminacao
no ponto de recolha publico através de entidades particulares & gratuita. £
da responsabilidade do proprietério de aparelhos antigos levé-los a estes
pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno
esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas Uteis e para
o tratamento de substancias toxicas.

n: cornen Ha cpepa
CTapuTe eneKTpUUECK ypeaun He TPABBA Aa Ce U3XBBLPAAT 3aAHO C
61TOBUTE OTNAABLLY, @ OTAENHO. U3XBLPASHETO B OBLUMHCKAS NYHKT 3a
Cb61paHe Ha OTNAAbLY OT YaCTHM NMUA e 6e3nnaTHo. CoBCTBEHIKLT Ha
CTapuTe ypeay e OTrOBOPeH 3a MPEHACAHETO Ha ypeanTe 40 Te3n nam
110 N0A06HN Cb6MpaTenHN NyHKTOBE. C TOBa Manko Co6CTBEHO ycuave
[AONPUHACSTe 33 PELMKAVIPAHETO Ha LieHHI CypoBUHY 1 3a 06paboTkata Ha
TOKCUUHM BellecTsa.
Ekologicky 3etrna likvidace
Stara elektricka zafizeni nesmé&ji byt likvidovéna spolu se zbytkovym
odpadem, ale musf byt likvidovana samostatné. Likvidace na komunélnich
sbérnych mistech prostiednictvim soukromych osob je bezplatna. Vlastnik
starych zafizeni odpovidé za to, ze je donese do téchto sbérnych mist nebo
na obdobna sbérna mista. Timto mizZete pFispét k recyklaci hodnotnych
surovin a zpracovani toxickych latek.
Miljevenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med restaffald,
men skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et falles indsamlingssted
er gratis for privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for
at bringe apparater hen til disse indsamlingssteder eller til lignende
indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats bidrager du til
genanvendelse af vaerdifulde rdvarer og behandlingen af giftige stoffer.
6PPUPN PUKI] TTPOG TO TIEPLBAAA
OL MAMEC NAEKTPLKEC GUOKEUEC SV TIpEMEL va amoppirTovtal padi pe ta
UTIOAELPpATIKG amtdBAnTa, aMd Eexwplotd. H amdppupn oto Snpotikd
onpeio GUNOYAG PECW LLWTGVY YiveTal xwplg xpéwan,. O KAToXoG TEALY
GUGKEUGV £lval UMEBBUVOC YLa TN PETAYOPE TWY OUOKEUWY OF autd
A mapdépota onpeta cuAoyrG. Méow TNG atoptkig oag poomabelag,
GUPBAAAETE 0TNY aVAKOKAWON TOADTLHWY TPWTWY UAGY Kal Tny
EMEEEpyaOia TwY TOELKIY OUOLV,

kar
Vanu elektriseadmeid ei tohi ara visata koos olmejaatmetega, vaid
tuleb koguda ja kasutuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse
elektroonikaromude kogt ktis on araandmine er tasuta.
Vanade seadmete sellistesse vi sarnastesse kogumispunktidesse
toimetamise eest vastutavad seadmete omanikud. Selle véikese isikliku
panusega aitate kaasa véartusliku toorme ringlussevétule ja miirgiste ainete
tootlemisele.
Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima igmesti kartu su buitinémis atliekomis;
juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius

iarmharach, ach caithfear iad a chur de laimh astu féin. Ta an didscairt
ag an ionad bailiichain pobail ag daoine priobhéideacha saor in aisce. Ta
freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na
hionaid bhailitichain sin n6 chuig ionaid bhailitichain den chineal céanna. Le
hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn td le hamhabhair luachmhara
a athchurséil agus le substainti tocsaineacha a choireail

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku qadim ma ghandux jintrema flimkien ma' skart residwu,
izda ghandu jintrema b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn
persuni privati huwa b'xejn. Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex
igib l-apparat f'dawn il-postijiet tal-gbir jew Fpostijiet tal-gbir simili. Bdan
I-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-ri¢iklagg ta’ materja prima
prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologicd

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale,
ci trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare
local de catre persoane fizice este gratuita. Proprietarii de aparate vechi
sunt responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte de
colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest efort personal
nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea materiilor prime valoroase si la
tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektri¢nih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki odpadkov,
temveé lo¢eno. Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fiziéne
osebe brezplatno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelje do
teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k
recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekolo3ko odlaganje

Stari elektri¢ni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢
ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mjestu od
strane privatnih osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja duZan je donijeti
uredaje do tih sabirnih mjesta ili sli¢nih sabirnih mjesta. Ovim malim
osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj
obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat spolu so zvyskovym odpadom,
ale musia sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia v komunalnom zbernom
mieste prostrednictvom stkromnych osab je bezplatna. Majitel starych
spotrebicov je zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta
alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym Gsilim prispievate
k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska

Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostatymi
odpadami. Wymagaja one oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby
prywatne w punkcie zbiérki odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel
starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub
podobnych punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz
sie do recyklingu cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.

Kornyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos készllékeket nem szabad a nem szelektiven gy(jtott
hulladékkal egyitt kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket elkiilonitve
kell végezni A égi gyjtbpontokon a maga ly

leadhatjak ezeket. A régi késziilékek tulajdonosai felelnek azért, hogy
e készillékeket ezekre a gy(jtépontokra, vagy mas gy(ijtdpontokra
elhozzak. Ezzel a kis személyes er6feszitéssel On is hozzajarul az értékes
nyersanyagok Ujrahasznositésahoz és a mérgez6 anyagok kezeléséhez.
Miljsvénlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet
utan méste kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen
for privatpersoner ar gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta
apparaterna till dessa insamlingsplatser eller till liknande insamlingsplatser.
Med denna lilla personliga insats bidrar du till dtervinning av vérdefulla
révaror och hantering av giftiga amnen.

Umhverfisvan férgun
Ekki mé farga gomlum raftaekjum med Grgangsleifum, heldur parf a8 farga
beim sérstaklega. Forgun & almennum séfnunarstédum er ékeypis fyrir
einstaklinga. Eigandi gamalla tazkja ber abyrgd & ad koma med taekin 4 pessa
séfnunarstadi eda 4 svipada sofnunarstadi. Med pessu litla persénulega
ataki studlar pu ad endurvinnslu verdmaetra hraefna og medferd eitrurefna.
Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica
atimalidir. Ozel kisiler araciligiyla genel toplama noktasina bertaraf islemi
licretsiz olarak yapilmaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama
noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu
az miktardaki kisisel cabayla, degerli ham maddelerin geri dénstirtilmesine
ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150-5250MHz
frequency range in all EU/EFTA member states and Turkey.

Im Frequenzbereich 5150 - 5250 MHz darf dieses Gerat in allen EU/EFTA-
Mitgliedsstaaten und der Tirkei nur innerhalb von Gebauden verwendet
werden.

El dispositivo esta restringido a uso en interiores cuando se opera en el
rango de frecuencia de 5150-5250 MHz en todos los estados miembros de
la UE/EFTA y Turquia.

Cet appareil est réservé & un usage en intérieur dans une plage de
fréquence de 5 150 & 5 250 MHz dans tous les pays membres de 'Union
Européenne et de I'Association européenne de libre-échange,ainsi qu'en
Turquie.

Il presente dispositivo & limitato all'uso in ambienti interni se utilizzato
nell'intervallo di frequenze difunzionamento 5150-5250 MHz in tutti gli stati
dell'UE/AELS e in Turchia.

ToBa yCTPOIICTBO Ce orpaHyUaBa 40 yNoTpe6a Ha 3akpUTO, KOraTo paboTy B
YeCTOTHUS AnanasoH 5150-5250MHz BbB BCUYKM AbpXaBu-uneHkn Ha EC/
EACT v Typuus.

Pouzivani tohoto zafizeni v interiéru je omezeno na kmitottovy rozsah
5150-5250 MHz ve viech ¢lenskych statech EU/EFTA a Turecku.

Denne enhed er begranset til indenders brug, nar den betjenes i
frekvensomrédet 5150-5250 MHz i alle EU-/EFTA-medlemslande og Tyrkiet.
AuTH n cuoKeLn TiPoopileTal amoKAELOTIKA yLa Xpron OE ECWTEPLKOUG
XWPOUG KaTdl T Aettoupyla ato £UPOC CUXVOTATWY 5150-5250MHz ot GAa
Ta kpdtn péAn TG EE/EZE kau tnv Toupkia.

Kui kasutada sagedusvahemikku 5150-5250 MHz, tohib EL-I/EFTA riikides ja
Turgis kasutada seadet ainult siseruumides.

Tamé laite on rajoitettu sisékéyttoon, kun sitd kdytetaan 5 150-5 250 MHz:n
taajuusalueella kaikissa EU/EFTA-jasenmaissa ja Turkissa.

Nil cead an gléas seo a Gsaid ach amhain taobh istigh agus é ag feidhmid
lastigh den raon miniciochta 5150-5250MHz i ngach ballstat den AE/CSTE
agus sa Tuirc.

Uporaba ovog uredaj ograniéena je na zatvoreni prostor kada radi u
frekvencijskom rasponu od 5150 - 5250 MHz u svim drzavama ¢lanicama
EU-a/EFTA-a i Turskoj.

Az 5150-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban az eszkoz kizarélag beltéren
hasznélhat6 az EU/EFTA tagallamokban és Térokorszagban.

betta teeki er takmarkad vid notkun innandyra i 6llum adildarrikjum ESB/
EFTA og Tyrklandi, pegar bad er notad 4 tidnisvidinu 5150-5250MHz.

Visose ES/EFTA valstybeése nareése ir Turkijoje Sis prietaisas gali bati
naudojamas tik patalpose, kai veikia 5150-5250 MHz dazniy diapazone.

8o ierfci visas ES/EBTA dalibvalstis un Turcija drikst lietot tikai iekstelpas,
darbinot to 5150-5250 MHz frekvencu diapazona.

Dan l-apparat huwa ristrett ghall-uzu fuq gewwa waqt li jkun qed jopera fil-
medda ta' frekwenza 5150-5250 MHz fl-Istati Membri kollha tal-UE/EFTA u
fit-Turkija.

Dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bij gebruik binnen het
frequentiebereik van 5150-5250MHz in alle EU/EVA-lidstaten en Turkije.
Urzadzenie to stuzy do uzytku tylko w pomieszczeniach, gdy dziata w
zakresie czestotliwosci 5150 - 5250 MHz, we wszystkich pafstwach
cztonkowskich UE/EFTA i w Turcji.

Este dispositivo esté limitado & utilizagio em espacos interiores quando
opera na gama de frequéncias de 5150-5250 MHz em todos os Estados-
Membros da UE/EFTA e na Turquia.

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea n interior atunci cand functioneaza
in intervalul de frecventd 5150-5250MHz in toate statele membre UE/EFTA si
Turcia.

Pri prevadzke vo frekven¢nom rozsahu 5 150 - 5 250 MHz je toto zariadenie
vo vetkych ¢lenskych Statoch EU/EFTA a Turecku obmedzené na pouzivanie
vinteriéri.

Ta pripomotek je v vseh drzavah &lanicah EU/EFTA in Turdiji pri delovanju
v frekvenénem obmogju 5150-5250 MHz omejen na uporabo v zaprtih
prostorih.

Denna enhet &r begrénsad till inomhusanvandning vid drift i
frekvensomrédet 5150-5250 MHz i alla EU/EFTA-medlemsstater och Turkiet.
Tum AB/EFTA Uye ilkelerinde ve Turkiye'de bu cihazin kullanimi, 5150-
5250MHz frekans araliginda yalnizca i mekanlarda kullanilmak Gzere

sinirlandinimistr.

atlieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy
utilizuojamus prietaisus privalo priduoti | atitinkamus arba

BE | BG | CZ DK DE EE

atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy,

IE EL | ES FR HR T

prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos 10 nuo
toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidé3ana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar paréjiem atkritumiem, bet

tas jalikvide atsevigki. Privatpersonam atkritumu likvidesana komunalaja

savaksanas punkta ir bez maksas. Veco ieriéu Tpadnieks ir atbildigs par iericu

nogadasanu 3ajos savaksanas punktos vai lidzigos savak3anas punktos.

Ar &im nelielam personiskajam palem jas veicinat vértigu izejmaterialu

parstradi un toksisko vielu apstradi

Havittdminen ymparistoystavallisesti

Vanhoja sat itteita ei saa havittaa teen mukana, vaan

ne on havitettava erikseen. Kunnalliseen kerayspisteeseen vieminen on

yksityishenkilolle ilmaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden
imif i kyseisiin ker i iin tai iin. Talla vahaisella

henkil6kohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-

aineiden kierrétysta ja myrkyllisten aineiden kasittely.

Ditscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail

CY | LV | LT LU HU | MT

NL | AT | PL PT RO Sl Q
SK | FI | SE | UK(NI) | TR | NO
CH IS L UK
Thailand Warning message
\AZavinsAUNALLA:UNSAIG TANUABAAGDOMUTBRIKUAUBY AN,

Mexico Warning message

“La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial
y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Brazil Warning message
Informagdes sobre Regulamentagao.

Este esta certificado e pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.
Este equipamento ndo tem direito & protecdo contra interferéncia






